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Verifiche tecnico-sportive 02 Aprile 2013 Libero ORGANI TESSUTI E CELLULE : RENATO 5 f

dalle ore 16.00 alle 19.30 al San Pio X - Fatebenefratelli Aﬁéﬁ%ﬁ%ﬁé‘ﬁé& _

Via Ca’ Cornaro, 5 Romano d’Ezzelino (VI), con accredita- Free : G. MARZOTTO CALMONTE 4

mento e consegna documentazione di gara. 15 Maggio 2013 BANCA Sede Sociale
& POPOLARE e Direzione Generale:
; Marostica, Viale Mazzini, 84

- DI Y Tel. 0424 488811
+~ MAROSTICA Fax 0424 488919

tipografia battagin s. zenone e. (tv)

presso San Pio X

Sulle Dolomiti in ricordo dei "Mitici”

Fatebenefratelli
Circolo Veneto Automoto \R/iO Ca’ %O’rEnGrlc')l 5 0
Sede: C.P. 311 Cell. +39 346-0090445 CORHALE BASSANO DEL GRAPPA ¢ ALLEGHE  S. MARTINO DI CASTROZZA « MAROSTICA

36061 Bassano

del Grappa (VI)

Tel. +39 0424-512057
Fax +39 0424-808873

Premiata birreria - Pizzeria - Cucina bavarese
Statale Valsugana Bassano - Trento
Tel. 0424 92554 - 0424 432059 - www.cornale.com - info@cornale.com

@ Aito e A

sabato 22 giugno 2013 domenica 23 giugno 2013

presso Ristorante

; PREPARAZIONE E RESTAURO AUTO STORICHE
PARTENZA PER LA SECONDA TAPPA da Alleghe SQEJE l;l/lzcﬁlfc!fcl?h (L:/g\SIrEIZQZZOA TAPPA \ [ Castello Marostica AN ONE MASERAT - Oe A e
Venerdi 21 Giugno 2013 Via Don Matteo Bianchin, 72 - Romano d'Ezzelino (VI) - Tel. 0424.36617

ore 09.00 PARTENZA PRIMO CONCORRENTE

Ore 14.00 Cell. 340.3577121 - 349.5859207 - www.autofficinaldo.com

ore 10.00 LAGO DI MISURINA: SOSTA ore 08.30 PARTENZA PRIMO CONCORRENTE .
ore 12,00 SAN VIGILIO DI MAREBBE: ore 09.10 SOSTA RISTORANTE CORNALE - ENEGO presso San Pio X

PRANZO HOTEL CONDOR STATALE VALSUGANA Fatebenefratelli : Servizi notturni e diurni di prevenzione,
ore 14.00 PARTENZA PRIMO CONCORRENTE ore 10.30  ARRIVO PRIMO CONCORRENTE - PIAZZA LIBERTA Via Ca’ Cornaro, 5 Federazione radiolocalizzazione, televigilanza,
ore 15.30  CANAZEI SOSTA DI BASSANO DEL GRAPPA Romano d’Ezzelino (V1) Cronometristi Italiani O e o e
ore 17.30 ARRIVO PRIMA VETTURA A S. MARTINO DI CASTROZZA ore 12,30 PREMIAZIONI RISTORANTE CASTELLO MAROSTICA NORTH EAST SERVICES sns. 1el€5OCCOrSO '

TRASFERIMENTO AGLI HOTEL ASSEGNATI ore 13.00 PRANZO RISTORANTE CASTELLO MAROSTICA
ore 20.30 CENA RIFUGIO COL VERDE 36100 VICENZA - Via del’Economia, 115 - Tel. 0444 563231 - Fax 0444 964040

SAN MARTINO DI CASTROZZA
ore 23.00 RIENTRO NEI RISPETTIVI HOTEL

ACE Gestione Leasing
I | . KING Gestione Mutui
QUEEN Cessione dei Quinto
JACK Finanziamenti, Prestiti Personali

TEN Gestione Factoring
Software Finanziario JOKER Sistema di Base

Cheleo Srl - Via Benaco 115/A - 25080 Bedizzole (BS)
tel. 030/6871793 fax 030/6870053 e-mail: info@cheleo.it www.cheleo.it

36060 romano d’ezzelino - vi
I A via ferrari 16
b, - tel 0424 30913
2l " 5 ] fax 0424 512322
e /\ /\  www.berfiserigrafia.it
o T I info@bertiserigrafia.it
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NOVA RINASCENTE
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y - L.lq_ frasporti di vetture incidentate, usate, d’epoca
\la.rﬂ' A 15".-1--,., V. Camazzole 5/B - 35010 Padova Carmignano di Brenta (PD)
i B . — Tel. 049/5958908 - 335/1385704 - Fax 049/5958908 —
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F.lli BARTOLOMEI % . B ERH A O
Via Trento - Carmignano di Brenta (PD) i J Fm __—___——/
Tel. 049 5957889 - officinabartolomei@libero.it < o

HISTORIC REGIONE AUTOMOBILE CITTA COMUNE PROVINCIA y ‘// . .
RACING BASSANO DEL VENETO CLUB DI VICENZA DI BASSANO DI VICENZA DI VICENZA reedde W 76?07'
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Difficilmente una manifestazione internazionale per auto storiche si
€ cosi fortemente identificata con i suoi due organizzatori, ma cer-
tamente Danilo e Renato Calmonte sono per tutti noi cultori delle
“Barchette” solo e semplicemente i MITICI!

Purtroppo la loro prematura e quasi contemporanea scomparsa,
ci ha lasciato un’ereditd non facile fatta di amicizia, amore per le
auto e per il Veneto, la loro regione, e semplicitd nell’affrontare e
condividere le passioni vere.

Un’eredita che il Circolo Veneto Automoto d'Epoca, coorganizza-
tore delle prime tre edizioni, ha deciso di raccogliere in accordo
con le famiglie Calmonte mantenendo lo stile e I'atmosfera che si
sono sempre respirate in questa manifestazione unica.

Solo voi potrete dirci se ci siamo riusciti; noi ci siamo impegnati a
fondo in questa magnifica avventura anche per onorare la memo-
ria di Danilo e Renato.

Seldom an International event for historic cars was so deeply con-
nected with the organizers - for us all, lovers of the "BARCHETIE",
Danilo and Renato Calmonte were just and simply the MITICI!
Most regrettably their premature and almost contemporary pas-
sing left a most demanding heritage of friendship, love for the cars
and the Veeneto Region, their own, and great simplicity in taking
care and sharing frue passions.

A heritage that the Circolo Veneto Automoto d’Epoca, co-organi-
zers of the first three edifions, fook over in agreement with the Cal-
monte families, keeping the style and the atmosphere that were
ever of this unique event.

It is only you who will be able to tell us if we succeeded, we did out
utmost in this wonderful adventure with the aim of also honoring
the memory of Danilo and Renato.

La quota diiscrizione comprende anche i seguenti servizi:

Assistenza meccanica

Meccanici professionisti sono a disposizione per tutta la durata della manifestazione.

Operazioni di soccorso e trasporto

Carri attrezzi e camion bisarca con squadre professioniste per il recupero ed il trasporto delle vetture in caso di guasto irreparabile. Bus navetta ed auto di

servizio per soccorso e frasporto concorrenti appiedati.
Parcheggi sorvegliati

Durante le ore notturne i parchi delle vetture in gara dei concorrenti saranno sorvegliati da squadre di vigilanza professionale.

Trasporto bagagli

Il mattino prima della partenza di ogni tappa, i bagagli di ogni equipaggio verranno ritirati da personale dell’Organizzazione per il trasporto degli stessi verso

gli Hotel assegnati.
Assistenza medica

L' assistenza medica & garantita per tutta la durata della manifestazione da personale specializzato e da un’autoambulanza al seguito.

Logistica

Particolare cura viene posta nella scelta degli Hotels e delle locations per assicurare ottimo comfort ai partecipanti.

The registration fee includes the following services:

Mechanical assistance

Professional mechanics will be on hand for the duration of the race to assist when needed.

Rescue and towing service

Tow trucks and car transporters with professional teams are provided to recover and fransport vehicles which break down and cannot be repaired. A bus and
car shuttle service is available to rescue and transport competitors who have fo abandon their vehicles.

Supervised car parks

ALOIEA CEHAILOI VEnA ANING KR CORLQIA VIETUIRA ANNE glLer CORFILQIPA VIETURA NG ~ . Teams of professional night watchmen will guard the car parks where competitors can leave their vehicles overnight.
2001 it 272 gugro- 00pceae N 2007 siago 7 Comun 15/17gigno -8 presenae venerdi 21 giugno 2013 Luggage transfer
. - . X X X In the morning before the start of each leg, members of the Organisation will collect competitors” luggage and transfer it to the next hotel.
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aliarossa alorossa 1 ocel ednn! anher czzola °9g! ealey km 1 30 Throughout the event, a medical tfeam will be on hand to provide assistance and an ambulance will accompany the competitors along the route.
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2002 Sula Mormolada AV - M EErE 2009 Memorial tvefie Joll P QT = NGRS Special care is taken when choosing the hotels and locations to guarantee maximum comfort for the participants.
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2004 Sui Monti Pallidi 18/20 giugno - 114 presenze 2011 Sui grandi passi 16/19 giugno - 107 presenze
1° Bocelli Valseriat Panhard 1950 1°  Perbellini Piccoli Jaguar 1950 1°  Riboldi Riboldi Morettini 1936
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